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با �حتر�" به عر�سك، پيشكش به گو�ها�
كو%كا& %� تما" گو�ستا& ها� %نيا؛
به �يحانه � مطلوبى، كه تا �بد %� ساله �ست.

من به گو� تو سخن ها: نها� خو�هم گفت
سر بجنبا� كه... بلى، جز كه به سر هيچ مگو

بخش 1
ليز:، ���: ��ستا� «ليز: �هن �يپى» �ست. جمله : ��e ��ستا� �ين �ست: «تو هيچ �قت كابوq �يد:؟» كه �لبته �� 
���مه نشا� �يژ
 يا مشخصى �� �� �يد
 نمى شو�. بى خو�بى ليز: �� كنا� ما��� �� �� به يا� خانو��
 : جديد � هم چنين 

گذشته �� مى �ند���:
«تو �ختخو�
 نشستم � به ما�� نگا
 كر�W كه موها� ��: بالش پخش شد
 بو�. كا� موها: من هم 
مثل �� بلند � قشنگ بو�. بعضى �قت ها ما�� �جا�
 مى �هد موهايش �� برqُ بكشم � شانه كنم. يك 
با� هم موهايش �� بافتم. �� قد� جو�� به نظر مى �مد كه �نگا� خو�هرW �ست نه ما��W. من خو�هر ��قعى 
ند��W. بر��� ��قعى هم ند��W. �ما �مر�� �� تا بر��� جديد گيرW �مد. ��
... يك جو� بر���. ���: � جيك. �� 
�� ها �يا� خوشم نيامد. يك ناپد�: هم گيرW �مد. �سمش سم بو�. �مامن هيچى صد�يش نكر�W. �صلاً 

.(7 h) «خوشم نيامد �� ��

سيدمرتضا مرتضايى

نوشته �& �� با� عر�سك، "با3 � مرگ كو�كا3؛ 
با بر�سى كتا� «ليز& �هن "يپى»

با "با3 بى "بانى نوشتن

نا@ كتا�: ليز� �هن &يپى
نويسند9: جكولين �يلسو�

مترجم: فريد9 خرمى
تصويرگر:نيك شر�7

ناشر:>فرينگا�
نوبت چاپ: نخست. 1388

شما%گا�: 1650 نسخه
تعد
� صفحا72:7 صفحه

قيمت: 1100 توما�
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�ين سن �  با  ليز: (12-11 ساله) � همين طو� پسرهايى   eعموماً �خترها: هم سن � سا
موقعيت  هر   �� گوشه گيرند.  يا  سركش   � منتقد  كنجكا�،  پير�مو� شا�  �فر��  با   yتبا��  ��  eسا
���� پژ�هانه �: �� �ضعيت ليز: �ما، تو��� «�مر معمولى1» يا هما� «���مر
 گى» به بيا� باختين 
 Iتباطا�� به  باشند-  كه  سالى   � �� هر سن   -�� �ين چنينى  موقعيت ها:   �� كو�كانى  كه  �ست 
محيطى شا� معطوw مى كند. چنين شر�يطى مشخصاً با سكوI، خو��نديشى2 � تأثير�I �فسر�
 گر3 
�� شخص شكل مى نمايد. تصوير: كه �� صفحه : �خر فصل ��e نشا� ���
 شد
، غمگين ترين 
شخصيت ��ستا�، يعنى ليز: �ست؛ ليز: نا��حت �� �ين كه خانو��
 : جديد به  ظاهر مهربا� � شا� 
هستند، منتظر ���: �ست كه همه : �عضا: جديد خانو��
 شا� چهر
 : �يگرشا� �� نشا� �هند. 
به سو: بلا��سطگى عريا�  با�گشت  �� شكل گير: شخصيتش،  �ين مرحله   �� ليز:  علاقه : 
تجربه �ست؛ تجربه �: كه �� ���� �يژگى �ندگى خاh �حساq مى شو�، يعنى گد��
 : �خد��ها 
به هما� گونه كه �� ���
 �ند. �� �� جست �جو: كيفيت نا
 �خد�� �� �ندگى �ست قبل �� �� كه 
 
مو�� گد�خته : چنا� تجربه �: به سر�: گر�يد � �� قالب تئو�: ها يا شرs هايى �� �� چه �� ���

�ست سخت � منجمد شو�4.
�� چه �� �ين چند سطر �خر ��با�
 : شخصيت ��ستا� «ليز: �هن �يپى» gكر شد، �� ��قع 

توسط مايكل هالكويست ��با�
 : باختين گفته شد
 �ست.
«�� چه هالكويست �� �ين جا «گد��
 : �خد��ها» ناW مى نهد، بر�: باختين �مر: حياتى �ست، �ير� 
�� �ين جاست كه خصوصيت منحصربه فر� �عماe � كنش ها: ���مر
 : ما � حقيقتاً نفسانيت ما 
برساخته مى شو�. �ين جا هما� ��قعيت شاخص5 �ست؛ جايى كه «ما خلق مى كنيم � مى شناسيم 
� تأمل مى كنيم � �ندگى خو� �� سپر: مى كنيم � مى ميريم- جهانى كه �� �� كنش ها: ما6 
عينيت مى يابند � جهانى كه �� �� �ين كنش ها عملاً جريا� مى يابند � يك با� � فقط يك با� عملاً به 

�نجاW مى �سند.»7 
 Iشناخت شناسانه : تفكر� sجالبى �ست؛ مناسبت ���� شناختى �فكا� ليز:- �� �ين بخش �� ��ستا�- � طر yتبا��
باختين �� شرs هاليكويست موجب شد توصيف «ليز: �هن �يپى» شرs تحليلى ��ستا� باشد؛ ��تباطى كه نيز مى تو�ند ��جد 

مفهومى كليد: �� �ين  �� باشد.

كنو� بايد باشد- تفا�تى كه مستمر�ً سبب  &
باختين مى خو�هد بد�ند كه تفا�I ميا� �� چه 
كنو� هست � �� چه بعد 
جد�يى �ين �� مى شو�- مى بايست با ��بطه �: كه من با تمامى فر�يت جايگا
 منحصربه فر�W �� هستى- ميا� �� ها برقر�� 

مى كنم مى تو�نند به هم متصل شوند. 
بى تر�يد �ين ��حد كليد: �� هر �� صو�I �� شرs ها: ليز: � باختين &با� يا گفت �گو �ست:

«من فقط به �مين نگا
 مى كر�W � يك كلمه هم حرw نمى ��W. تصميم گرفته بو�W با هيچ كس يك 
.(13 h) «.نزنم wكلمه هم حر

ليز: تصميم مى گير� منطق گفت �گو �� مختل كند يا به بيانى �يژ
، �يست پسينى �� �� ���بط �بانى (���بط �جتماعى 
� سياسى، فرهنگى � خلاقه): خويش �� به نفع �يست پيشينى �� �� �با� (�گاهى، �خلاm، تا�يخ � حيث ها: �يگر هست- 

بو�گى) به شكل مقا�متى غير منفعل � �لبته فعاe � سا�ما� يافته بر�� �هد.
«�قتى صبحانه خو��W، حرw نز�W. �قتى �ست � صو�تم �� شُستم � لباq پوشيدW، حرw نز�W. �قتى 
كتا
 ها � مد��شمعى ها � عكس برگر��� ها � كيف مد�سه � �سايل حماW � برqُ � همه : لباq ها: 
 � شلو��ها   � شلو��� ها   � تى شرI ها   � �ير 
 W� نيم چكمه  � پشمى  پالتو   � بافتنى  بلو�ها: 
�قتى  حتى   .Wنز�  wحر  ،Wمى كر� جمع   ��
ما�� لباq خو�
 گرW � نرW قديمى � پير�هن 
تو   ��  W� مد�سه ��پو�   � پا�سالم  مهمانى 

(15 h) «.Wنز� wند�خت، حر� eشغا�سطل 
منظو�  به   �� تغيير  چند  هر  سا�ما�  �ين 
منظو�  �ين  بر�:  � تلا�  بهتر شد� شر�يط 
 
همو�� تغيير  �ما  مى �هد،  قر��  توجه  مو�� 
حياI چنين سا�مانى �� به عنو�� يك سا�ما� 
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بسته تهديد مى كند. �� ��قع، تغيير �ست كه مولد �� بو�
 � ظهو� � تجلى �� �� عملى مى كند.
 .Wمى كر� qحسا� Iكوچك � متفا� � 
«با سم � ���: � جيك كه تو ماشين بو�يم، خو�W �� لطمه خو��

(16 h) «.بو�ند تا بر�: بر�� �ثاثيه كمك ما� كنند 
�� ها �مد
تركيب «ليز: �هن �يپى» كه مشخصاً منش �صلى كتا
 �� تشكيل مى �هد، �� صفحه : 19 كتا
 شكل مى گير�:

«ما�� گفت: «��:، چه قد� قشنگ شد
، نظرI چيه ليز:؟»
هيچى نگفتم.

�نگا� �يپ  ���: گفت: «ليز:، چر� تو هيچ �قت هيچى نمى گى؟ 
�هنتو بستى.»

 wجيك پو�خند �� � گفت: "ليزِ: �هن �يپى! �صلاً نمى تونى حر
بزنى.»

��تباطاI غيركلامى به يك تعبير، يا Body language منش 
 �� نشا�   
كتا �ين  مطالعه :  �ست؛  �هن �يپى»  «ليز:   
كتا كلى 
 � برجسته  ما  بر�سى   �� كه  �� چنا�  �ما   ،����  Wمفهو �ين  توسعه : 
معلوW مى نمايد، تنها بر��شت �ين مشخصه : �بانى � توجه به برخى 
با   
همر�  � �ختصا�  حد  به   �� �با� شناختى   � ���� شناختى   
�جو  ��
بيا� خلاصه �: �� ��ستا� بو�
 �ست. �ما �شا�
 ها: �ين بخش �� بيا� 
 �� شمايى  با   
همر�  ،��  
كوتا تحليل   � ��ستا�  �غا�ين  قسمت ها: 
�يگر قسمت ها: ��ستا�، ��يچه �: هستند به ��: بخش برجسته : 

�يگر: �� بر�سى ��ستا� «ليز: �هن �يپى» �� �ين نوشته.

بخش 2
مقا�مت ليز: �� حرw نز�� هم چنا� ���مه ����. �� حتى �� حركاI سر، حركاI بد� بر�: پاسخ ���� به سؤ�e ها 
� حرw ها: ما��� � خانو��
 : جديد� (سم، ���: � جيك) �ستفا�
 نمى كند، مگر �ين كه مجبو� شو�. مقا�مت ليز: 
���مه ���� تا �ين كه �� ها به �يد� ما��بز�گ سم مى ��ند؛ پير�نى كه به �حتماe �يا� �صل � نسبى شرقى (بهتر بگوييم؛ 
 m�َ � شَق : 
ژ�پنى) ����. ما��بز�گ سم به قوe ���: ��ستا� (ليز:) شبيه عر�سك ها: قديمى �ست؛ يك خانم �يز
 ميز

.(34 h) «[مى كر�] ما��بز�گ عر�سك جمع» .
با موها: سيا
 � چشم ها: كشيد

«عر�سك! عر�سك ها: قديمى چينى با لباq ها � پيش بندها: كرW �نگ � چكمه ها: كوچولو: �كمه ���، 
با لباq خو�
 ها: بلند  با لپُ ها: قرمز � موها: فرفر:، عر�سك ها: بچه  عر�سك ها: نرW مخملى 
سفيد، عر�سك هايى با چترها: �يز � كفش ها: پاشنه بلند، عر�سك ژ�پنى با كيمونو � با�بز� گل ���، 
با ��نيفو�W مد�سه � لباq شنا � لباq مهمانى، عر�سك ها: بز�گ هم قد من كه تو  عر�سك هايى 
صندلى ها: ��قعى چوبى نشسته بو�ند،  عر�سك ها: متوسط ��يف به ��يف ��: قفسه ها، عر�سك ها: 
�ند��
 : �نگشت شَست من كه تو باغچه : سبزشا� كنا� خانه : عر�سكى �يستا�
 بو�ند» (صص 33 � 

.(34
هم چنا� كه ��شن �ست، موضو} مو�� بر�سى �� �ين بخش، «عر�سك» �ست؛ هر چند �ين موضو} مى تو�ند تا حد: 
باعث طولانى شد� مطالب گر��، همين طو� �گرچه �هميت موضو} � ���يى كه �� �ين با�
 �� �ثا� ��ينرما�يا �يلكه، شاعر 
�لمانى ���ئه خو�هد شد، بيش �� تو�� � �هميت كتا
 مو�� بر�سى ماست، �ما نظرگا
 ها: بسيا� ظريف � شاخصى �� �� هر 

�� كتا
 بيا� خو�هد كر�؛
موضو} «عر�سك» �� �ين بخش:

سركليشه ها: �با�، گفت �گو، ��تباBody language � y �� �� فصل نخست �ين نقد- نوشته مو�� توجه قر��   ·
مى �هد،

�شا�
 ها: مختصر � كاملى به خو��گاهى، ناخو��گاهى � موقعيت ها: ���� كا��نه �� كو�كا� خو�هد ��شت.  ·
با ��يكر�: جامعه شناسانه، تحليل هايى كوتا
، �ما سو�مند پير�مو� (تئاتر عر�سكى) � مسئله : نقش � با�يگر ���ئه   ·

خو�هد كر�،
�... (بر�: نويسند
 : �ين متن كه حين مطالعه : كتا
 «ليز: �هن �يپى» باعث ��� يك موضو} پُرمحتو� شد؛   ·
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�قتى كه كوچك ترين عضو خانو��
 شا� [�يحانه : �� ساله[ �� �� �ست 
���ند)؛ سمفونى مرگِ كو�كا�.

«�گرچه چر�& ها فر� مى ��ند، � به من مى گويند:
�يگر هيچ

�گرچه خلائى پيش مى �يد �� صحنه بدين سو:
�� تو�
 : هو�يى خاكستر:،

گرچه �� نياكا� خاموشم �يگر كسى، �� جا، كنا�W نيست،
نه هيچ �نى، نه طفلى حتى، با چشم لوچ قهو
 �:؛

با �ين همه، مى مانم،
همو��
 تماشايى هست.»8


 سوگ سر��
 �: كه ��ينر ما�يا�يلكه بر�: � �� 
�� چند سوگسر��
��فئوq نوشته �ست،  عر�سك شخصيت �صلى � قهرما� �ست؛ همانند 
جستا�  همانند  ��ست  «عر�سك   ،Wچها�  : 
سوگ سر��  �� كو��. 
هوشيا�:   � خو��گاهى   �� عا�:  عر�سكى)  تئاتر   
با  ��) كلايست 
�ست، �ما ��جد كماe �ست. نظا�
 به �� سر�نجاW �مر: �فرينند
 مى شو� 
[با�يگر] سر   Wيد؛ [فرشته �:] �� مقا�برمى  نظا�
 چيز:   �� eِ� ��  �

مى �سد»9.
ليز: هم كه �� كتا
 «ليز: �هن �يپى» تا پيش �� �شنا شد� 
با ما��بز�گ � هم با�: شد� با عر�سك ها: ��، حتى يك كلمه هم 
حرw نز�
 بو� (�� ��قع نزيسته بو�)، نمايش خو� �� با عر�سك ها �� سر مى گير� � شكل  �يگر: �� هستى  خويش �� ساما� 
 
مى �هد. �� �� خانه : ما��بز�گ، مثل كو�كى كه نخستين كلماI �ندگى �� �� بيا� مى كند، حرw ��� �� به طو� پر�كند

مى �غا��.
«�� �ين هم با�: شد� [فرشته] � [عر�سك] (لعبتك)، هم با�: شد� خو��گاهى � هوشيا�: بى نهايت � ناخو��گاهىِ 
نا
، تضا� (پا�معنا) � [��گانگى] هستىِ حاضرما� �� ميا� بر��شته مى شو�. �ما �ين خو� خيالى بيش نيست. �نا�  كه �� 
كه  كو�كى  تنها  بر���ند.  ميا�   ��  �� ناخو��گاهى   � خو��گاهى  ميا�   wشكا �ين  مى تو�نند  كو�كا�،   � مرگ �ند  �ستانه : 
بى محد��يت �مانى مى تو�ند [�� �� چه تد��W ����] خرسند شو� � كو�كى كه مى بايد بمير�، [مرگ ��، تمامى مرگ ��، بر�بر 
�ندگى، به نرمى] � بى سر�نش بر�: ��مى پُرمحتو� مى كند، �ير� بر�: ��ميا� �ين تضا� � ��پا�
 گى ميا� مرگ � �ندگى 

[�صف ناپذير] �ست»10. 
«مرگ � �ندگى [نيز] �� نظر �يلكه يكى هستند � گا
 با يكديگر �شتبا
 گرفته مى شوند؛ �� ��جه �� سير به سو: [فرشته]. 
 
�يلكه با �ند
 كر�� خاطر
 �: �� ����� كو�كى [�� سوگسر��
 : چها�e� -W نگر�� بر�بر پر�
 : �لش] قر�� مى گير�. پر�
 
كه بالا مى ���، بر صحنه چه چيز: جلو
 مى كند؟ پاسخ ��شن �ست: �قصند
 ـ بو�ژ��يى كه همه : صو�تك ها �� به چهر

مى �ند. �يلكه عر�سك �� بر �� ترجيح مى �هد؛ [فرشته �:] كه قر�� �ست بيايد، �مد
 �ست � ��مك ها �� سرِ پا مى كند.»11
«گيرW به هما� سا�گى كا�� �� به ساما� �ساند،

تنها مى تو�ند خو� �� مبدe كر�
، شهر�ند: شو�
� �� �شپزخانه به خانه بر��

�� 
من �ين صو�تك ها: نيمه كا�
به عر�سك برتر: نخو�هم ���

��]عر�سك] كامل �ست
،Wمى خو�هم به صو�تكش خو بگير

به بند � به سيما: ظاهر: ��،
�ين جا، من �� �� ��: �نم.»12

كو��- قهرما� سوگسر��
 : چها�W �يلكه- � ليز:- ���: � قهرما� ��ستا� «ليز: �هن �يپى» كه ساكت نشسته �ند 
� محو  تماشا: عر�سك هستند، �� فاصله : ميا� پر�
 : ميا� جها� � �سبا
 با�:، بى هيچ تلاشى، ناخو��گا
 به قلمر� 
�ستمر�� نا
 پا مى گذ��ند. «��يد��: �صف ناشدنى �� �ين ميا� هست � ��  �ين كه چگونه بايد �� سنجه : كو�كى سخن 

گفت كه همه چيز �� تنها با �مرِ بو�� مى سنجد.»13

باختين
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بخش 3
هما� طو� كه �� �� بخش نخست بيا� شد، تمايز ميا� عر�سك 
� �نسا� بر�: كو�� قد�: �شو�� �ست. كو�� بالاخص �� ساe ها: 
�غا�ين �ندگى �� (����� نو���:) �� تشخيص �فر�� (غير �� ما���) 
� �شيا: پير�مو� خو�، نه به ��سطه : �با�، بلكه با شناخت � تميز 

 ها: �نا�، همين طو� ��تعاشاI � �نعكاq ها: �ند�W ها � نيز ��� -Wند��
به صو�I لمس كر��، با �� ها ���� مكالمه � ��تباطاI غيركلامى14 
مى شو�. �غلب كو�� تمايل ���� �� ��ساe پياW (پياW ها: ��تباطى) 
� يا گرفتن �� ها، شخصيت �صلى باشد؛ هم �� غالباً �� �نتخا
 يكى 
��تباطى  �� �� شكل شنيد� � �يد�، �� ��يافت يا ��ساe پياW ها: 
موضو}   �� مى كند.   
�نتخا  �� �يد�  شكل  غيركلامى،   � كلامى 
مطالعه كه شيو
 : �يگر: �� برقر��: ��تباy �ست، كو�كا� هر چند 
قا�� به خو�ند� كلماI يك كتا
 نباشند، كتا
 يا متن مصو� يا غير 

مصو� �� ظاهر�ً مطالعه مى كنند (به شكل �مزمه كر�� عمل �يد�).
بر  همين �ساq، شايد بهتر باشد �� ��يكر� به كتا
 كو��، 

 sطر �� ��كه ياكوبسن  «qتما» Wبگيريم؛ هم چو� مفهو 
�� جا كه سخن �� �با� � ��تباy �ست، �� مفاهيمى ��شن تر بهر
كر�
 �ست.

 «qتما» Wبايد ��يافت شو� � كنش ��يافت به شكل ها: مختلف ممكن �ست. ياكوبسن �ين نكته �� با مفهو Wپيا»
��شن كر�
 �ست. �ين ششمين � ��پسين عنصر �� نظريه : ��تباy ��ست. قطعه شعر: مى تو�ند هم چو� �ست خط شاعر 
به �ست ما برسد، يا �� �� با صد�: شاعر، يا كسى �يگر بشنويم. �ين شعر مى تو�ند �� مجله �: يا كتابى چاپ شد
 باشد، يا 
همر�
 موسيقى شنيد
 شو�. هر يك �� �ين �شكاe متفا�I تماq، حالت �يژ
 �: مى �فريند كه چه بسا �لالت معنايى شعر 

�� �گرگو� كند.» 
�ين همه ���گشايى � كالبدشكافى مسئله : ��تباy، �با� � همين مفهوW �خير، يعنى «تماq»، همر�
 با مطالعه � نيز 
با�نگر: �� مطالب �� � حتى با تدقيق پير�مو� موضو} «سكوI» � «�يپ»، شاخصه ها: �ين مفاهيم �� �� طيف ها: 
��تباطى كو�� � مشخصاً سوژ
 : �ين كتا
 �� به همر�
 �با� ���يى �� متجلى خو�هد كر�. هر چند، �گر بنا باشد به طو� 
كاملاً بى ��سطه �: شاخصه ها: كتا
 ��- �� هر نظر- برشمريم، �� ��قع، معانىِ �يگر: �� مفاهيم طرs شد
 �� با �بانى 

�يگر ���ئه كر�
 �يم:
مر�سم يا �يين چا:، هنر ساخت � نگهد��: عر�سك، هنر تزيين � ���يه پر���: � نيز توجه به سالمند�� � بيما���، تفكر 
 
فرسو� چگونه  كه  بد�  �عضا:  پير�مو� 
سر   ��  �� �ندگى شا�  چه طو�  يا  مى شوند 
فصل ها:  كه  �ست  مفاهيمى  مى گيرند، 
پايانى كتا
 �� خو� نهفته ����. ليز: كه 
شيفته : عر�سك ها: ما��بز�گ مى شو�، 
�� مى يابد � �قتى  با خانه :   :� 
�نس �يژ
 
ناخو��گا مى شو�،  مريض  ما��بز�گ  كه 
مقا�متش �� بر�: سكوI � عدW برقر��: 
��تباy �� �ست مى �هد. با� شد� �يپ �هاِ� 
ليز: همر�
 با با�يابى تو�� ما��بز�گ پس 
�� بيما�:، هم �ما� ��تباطى مو��: �� بيا� 

مى كند.
�� كوچك ترين بخش ها:  �قتى  �ما، 
 � كلى  مفاهيم   �� فا�&   -
كتا �ين 
 �� �مينه �:  كم ترين  �نسانى-  ���� ها: 
�نديشه � نها� كو�كا� ما� �يد
 نمى شو�، 

3%��نو

مگريت
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�ين كتا
 تصوير: پس �� ���ئه : تماW مطالبش، هم چنا� ساكت 
 
� بى �با� مى ماند! �� ��قع، تأثير�I �بتد�يى � كاملاً سا�
 : كتا
 qست. ضمن �ين كه �سا� ��بسيا� كم تر �� تو�� فنى � ��ژگانى 
�يگر ���� ها: مفهومى �� �� فرهنگ � هنر شرm (ما��بز�گ) 
نهفته �ست. هر چند «ليز: �هن �يپى» يك كتا
 كاملاً ترسمى 

نيست، �ما بى شباهت به �ين نو} كتا
 ها نيز نمى باشد.
 ،
��ستا� ها: ترسيمى � عكاسيك به معنا: �قيق � كامل ��ژ
«هنرها: عامه پسند» هستند. شايد بهترين مثاe ها � نمونه ها �� 
پيش بر� بحث تئو��� ����نو ��با�
 : «صنعت فرهنگى» � «هنر 
عو�W» هستند. �ين ��ستا� ها شكل �هند
 (� به يك معنا �ير�� گر) 
 � �سا� تر  با�ها  بو�
 �ند؛  پى ��پى  نسل ها:  ��ياپر���:   �  eخيا
 : 
����� تر �� سينما به خانه ها ��
 مى يافتند � �� گستر
 �: فر�تر �� مر�ها: ملى حضو� ��شتند. �� �ين �� سا�
 ترين � �� �مر

بهترين مثاe ها �� شناخت كا�كر� �ستگا
 توليد �يدئولوژ: �� مناسباI توليد سرمايه ���: هستند.
پس، �� يك نظر كتابى چنين، غير خلاقه � تنها محصولى مصرفى تلقى مى شو�؛ تنها به �ين �ليل كه با تصوير همر�
 �ند 
� تصويرها ترسيم عينى ���يت ��ستانى �ند. �� حالى كه مى تو�� �� يك نقاشى خلاm يا� كر� كه به �غم �ختصا� فر���نش، 

��برگيرند
 : �مينه ها: بسيا� متنوعى �� موقعيت ها: ��ياپر����نه �ست؛ «كليد 
��ياها».

«كليد ��ياها»: �نه مگريت به شش بخش بر�بر تقسيم شد
 �ست؛ �� هر 
 �� Wنا� «نا�يك �� �ين بخش ها تصوير: �� يك شىء مى بينيم � �ير هر يك �� 
شىء» �� مى خو�نيم؛ شيو
 �: كه �� كتا
 ها: ��سى نخستين ساe �بستا� �سم 
بو�
 � هست. �ما �ين با� ناW � شىء با هم �شنا نيستند: تخم مرغى �� مى بينيم 
 ،
كه �ير� نوشته شد
: ��خت �قاقيا، كفشى �نانه با پاشنه ها: بلند به ناW ما
كلاهى به ناW برw، شمعى به ناW سقف، ليو�نى به ناW توفا�، � چكشى كه �ير� 
 
نوشته شد
 صحر�. يك ��نش �مو� خر�ساe خو�هد گفت «�ين �سم ها �� �شتبا

نوشته �ند»، �ما نخو�هد گفت «�ين عكس ها �� غلط كشيد
 �ند».
]بنابر�ين] تصوير، نشانه �: �قيق تر �ست؛ مدلولش با�ها به موضو} نز�يك تر 
�ست؛ ضابطه : شناخت �ست؛ شايد به �ين �ليل كه قديمى تر �� ��ژگا� � �با� 

 � Wتخم مرغى �يد:، بد�� كه نامش ��خت �قاقياست... يعنى �� فاصله : ميا� نا 
�ست. مگريت گفته �ست: «�گر �� خو�
تصوير نمى شو� گذشت». پس فاصله : ميا� «كليد ��ياها» � تصويرها �� نمى تو�� پشت سر گذ�شت.

پى نوشت:
1- prosaic 

2- reflexivity 

3- depressive

4 - تخيل معمولى باختين، مايكل گا��ليز. يوسف �با�g:، فصل نامه : فلسفى، ��بى، فرهنگى ��غنو�، شما�
 : 20، صفحه : 37 � 36.
5 - paramount reality

6 - acts of our activity

7 - هما�، صفحه : 38.
8 - سوگسر��
 ها: ��ئينو، سونت هايى بر�: ��فئوq � �شعا� �يگر، ��ينر ما�يا �يلكه، على عبد�للهى، نشر مركز، 1380، صفحه : 44.

9 - هما�، صفحه : 48.
10 - هما�.
11 - هما�.

12 - هما�، صفحه : 43.
13 - هما�.

14 - non-verbal communication


